Sara’s Telling Time Compilation

o'clock

five to five past

ten to ten past

quarter

quarter
to past

twenty to

twenty past

twenty-five to twenty-five past

half past
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ANMERKUNGEN:

Man verwendet ,o‘clock” nur zur vollen Stunde.
Beispiel: 7:00 - seven o'clock ABER 7:10 - ten past seven OHNE ,o’clock®

Um zu verdeutlichen (falls erforderlich), ob eine Zeit vor oder nach 12 Uhr mittags gemeint ist,
benutzt man:

in the morning nach Mitternacht aber vor 12.00 mittags

in the afternoon, nach 12.00 mittags bis ungefahr 17-18.00 Uhr

in the evening / abends (VORSICHTIG: auf English, ,this evening® und ,tonight"
bedeuten BEIDE heute Abend)

at night. hat mehrere Mdglichkeiten: gleich wie Abend, diskutiere mit Sara;

3:15 Uhr - a quarter past three / three fifteen in the morning
ODER a quarter past three at night

AM/PM / 12-Stunden Uhr — siehe bhitte andere Infoblatt

Beispiel: 17:20 - twenty past five (in the afternoon) ODER five twenty (in the afternoon)

Wichtig: es ist nicht der Norm, am und pm mit ,,past/to“ zu nutzen.
Beispiel: 3:15 - fifteen minutes past three ODER a quarter past three

British English (BE)
Im gesprochenen BE ist es Ublich, einfach "half seven" anstatt "half past seven" zu sagen.
VORSICHTIG: ,,half seven“ bedeutet auf Deutsch ,,halb-acht“ NICHT ,,halb-sieben*

American English (AE)
Anstatt ,past® benutzt AE oft ,after”
Beispiel: 06:10 - ten past/after six AURER mit ,half past® — der bleibt so.

Anstatt ,to“ AE benutzt oft ,before, of oder till“.
Beispiel: 05:50 - ten to/before/of/till six



Sara’s Telling Time Compilation

Die folgende Tabelle zeigt zwei verschiedene Moglichkeiten, um jemandem die
Uhrzeit mitzuteilen.

formaler: weniger formal

It's... It's...
3.00 three o'clock three
3.02 just gone three o'clock (BE) three oh two
3.03 three minutes past three three oh three
3.05 five past three three oh five
3.09 nine minutes past three three oh nine
3.10 ten past three three ten
3.15 a quarter past three three fifteen
3.20 twenty past three three twenty
3.21 twenty-one minutes past three three twenty-one
3.25 twenty-five past three three twenty-five
3.30 half past three three thirty
3.35 twenty-five to four three thirty-five
3.40 twenty to four three forty
3.45 a quarter to four three forty-five
3.50 ten to four three fifty
3.55 five to four three fifty-five
3.57 three minutes to four three fifty-seven
3.58 nearly four o'clock three fifty-eight
4.00 four o'clock four

Man benutzt ,AT+TIME" fiir eine spezifische Zeit oder Ereignis:

Beispiel: Our class starts at 8 o’clock (in the morning).
The flight leaves at ten to seven (in the evening).

Man benutzt ,,It is“ oder ,,It’s“ um zu beantworten, wieviel Uhr es JETZT ist:

Bespiel: What time is it? It is half past four.
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12 vs 24 hour Clock

The normal English clock is a 12-hour clock. Only travelling schedules (at airports,
train stations and bus stations) and television and/or radio in Great Britain are listed in
the 24-hour clock, but it is normally not spoken. In America, military time is measured by
the 24-hour clock, but all other is in 12 hours. In order to keep the times clear, the day
is split into AM (ante meridiem, before midday) and PM (post meridiem, after midday).

AM can be written: AM A.M. am a.m.
PM can be written: PM P.M. pm p.m.

24-hour clock 12-hour clock
00.00 Mitternacht 12.00 /12:00 midnight
01.00 Uhr 1.00 / 1:.00 AM
02.00 Uhr 2.00 / 2:00 AM
03.00 Uhr 3.00 / 3:00 AM
04.00 Uhr 4.00 / 4:.00 AM
05.00 Uhr 5.00 / 5:00 AM
06.00 Uhr 6.00 / 6:00 AM
07.00 Uhr 7.00 / 7:00 AM
08.00 Uhr 8.00 / 8:00 AM
09.00 Uhr 9.00 / 9:00 AM
10.00 Uhr 10.00 /10:00 AM
11.00 Uhr 11.00 /11:00 AM
12.00 Uhr Mittag 12.00 /12:00 noon
13.00 Uhr 1.00 / 1:00 PM
14.00 Uhr 2.00 / 2:00 PM
15.00 Uhr 3.00 / 3:00 PM
16.00 Uhr 4.00 / 4:00 PM
17.00 Uhr 5.00 / 5:00 PM
18.00 Uhr 6.00 / 6:00 PM
19.00 Uhr 7.00 / 7:00 PM
20.00 Uhr 8.00 / 8:00 PM
21.00 Uhr 9.00 / 9:00 PM
22.00 Uhr 10.00 /10:00 PM
23.00 Uhr 11.00 /11:00 PM

NOTE: North America and Europe do not agree as to which is 12.00 AM and
12.00 PM, so it is always better to say 12.00 noon and/or 12.00 midnight.

Example: Let's meet at the restaurant at 12.00 noon.
Let's meet at the restaurant at noon.

The music starts at 12.00 midnight.
The music starts at midnight.
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Sara’s TIME TERMS and PHRASES

Common Time Terms and Phrases:
today — heute

tomorrow — morgen

the day after tomorrow — bermorgen

in (two) days — in zwei Tagen

in a week from now — heute in einer Woche
in a year from now — in einem Jahr von
heute

gerechnet

yesterday — gestern

the day before yesterday — vorgestern
(two) days ago — vor zwei Tagen

a week ago — vor einer Woche

a year ago — vor einem Jahr

an age ago — ewig her

ages ago — vor Jahren

Parts of an hour:
second — Sekunde
minute — Minute
hour — Stunde

Parts of the day:

daybreak — Tagesanbruch

the crack of dawn — Tagesanbruch

dawn — Morgendammerung, Morgengrauen

sunrise — Sonnenaufgang

sunup [AE — sometimes used by farmers,
ranchers,

cowboys who are directly affected by sunrise
and sunset in their work] — Sonnenaufgang

morning — Morgen

wee hours of the morning —
frihe Morgenstunden
[vor dem Morgengrauen]

morning hours — Morgenstunden,
Vormittagsstunden

early morning — friher Morgen

mid-morning — vormittags

late morning — spatvormittags, spater

Morgen

this morning — heute Morgen

tomorrow morning — Morgen frih

yesterday morning — gestern Morgen

noon — Mittag, 12 Uhr mittags
midday — Mittag, mittags

afternoon — Nachmittag

early afternoon — friher Nachmittag

mid-afternoon — (mitten) am Nachmittag
late afternoon — Spatnachmittag

this afternoon — heute Nachmittag,

diesen Nachmittag

tomorrow afternoon — morgen Nachmittag
yesterday afternoon — gestern Nachmittag

sunset — Sonnenuntergang

sundown [more common in AE — often used by
farmers, ranchers, cowboys who are directly
affected by sunrise and sunset in their work] —
Sonnenuntergang

dusk — Abenddammerung
twilight — Dammerung [Ubergang vom Tag
zur Nacht, od. andersherum]

evening — Abend

early evening — friher Abend

late evening — spater Abend

this evening — heute Abend
tomorrow evening — morgen Abend
last evening — letzten Abend, gestern
Abend

night — Nacht (auch Abend, abends)
early night — friihe Nacht, friher Abend
late night — spate Nacht, spater Abend
midnight — Mitternacht

tonight — heute Abend
tomorrow night — morgen Abend
last night — gestern Abend, letzte(r) Nacht

Parts of the year:

day — Tag

week — Woche

fortnight [BE, AUS] — vierzehn Tage,
[esp. BE] zwei Wochen,

month — Monat

year — Jahr

Longer Times

decade — Jahrzent (VORSICHT! Kann auch
10 Tage in Finanz bedeuten]

century — Jahrhundert

millennium — Jahrtausend

age/ages — Zeitalter

era / eras — Ara

epoch / epochs — Epoche/n
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Special Terms — besondere Begriffe
in the short term — kurzfristig, auf kurze
Sicht
in the long term — auf lange Sicht
deadline — Abgabetermin, Frist, Stichtag
time limit — begrenzte Zeit, Ablauffrist, Frist
limited time — befristet, zeitlich begrenzt
in the allotted time — in der vorgegebenen
Zeit
time frame — Zeitrahmen, Zeitfenster
frame of time — Zeitrahmen, Zeitfenster
in time — rechtzeitig, fristgeman

(aber auch im Laufe der Zeit, mit der Zeit)

The seasons

winter — Winter

spring — Frihling

summer — Sommer

autumn — Herbst

fall — Herbst (bes. in N. u. S. America)

NOTES from Sara:

* the crack of dawn [esp. in AE for people who are
early risers)

** sunup [almost exclusively AE — often used by esp.
older farmers, ranchers, cowboys who are directly
affected by sunrise and sunset in their work]

*** sundown [more common in AE — often used by
farmers, ranchers, cowboys who are directly affected
by sunrise and sunset in their work, although can also
be found in general use]

NOTES:

© Sara Meitner 2015
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My Daily Schedule

in the morning morgens then dann

in the afternoon nachmittags after that danach

in the evening abends finally zuletzt

at night nachts

until bis during wahrend + Hauptwort
before vor (during breakfast)

after nach while wahrend + Verb

first zuerst (while | eat breakfast)

| wake up ich werde wach | feed my / our / the ich flttere mein(e) /
| get up ich stehe auf unser(e) / das/die

| wake my husband
Mann
wife / partner
the children
my/our son
my/our daughter
Tochter

ich wecke mein

Frau, Partner/-in

die Kinder,

mein/unser Sohn
meine/unsere

I go into the bathroom

ich gehe ins Bad
| go to the toilet
| wash

| shower

I wash my hair

| put on my make-up

| shave

| brush my teeth
Zahne

ich gehe zur Toilette
ich wasche mich

ich dusche mich

ich wasche mir die

Haare

ich schminke mich
ich rasiere mich

ich putze mir die

| style my hair ich style meine Haare

| dress (BE)

| get dressed (AE)

| put on my clothes
| go into the kitchen

ich ziehe mich an
ich ziehe mich an
ich ziehe mich an

ich gehe in die Kiiche

| make breakfast

ich mache Frihstiick

| make coffee/tea ich mache Kaffee/Tee

| eat breakfast
| drink a cup of

ich esse Friuhstlck
ich trinke eine Tasse

| drink several cups of ich trinke mehrere

coffee / tea /
hot chocolate
| smoke a cigarette

Tassen
Kaffee / Tee /
heilRe Kakao

ich rauche eine Zigarette

several cigarettes
| read the paper
| listen to the radio
| watch morning TV

einige Zigaretten
ich lese Zeitung
ich hére Radio
ich gucke ein

Morgenshau am Fernsehen

pet(s)/animal(s) (Haus)tier(e)

dog / cat /bird Hund/Katze/Vogel
guinea pig / Meerschweinchen
hamster / rabbit Hamster/Kaninchen
fish Fisch(e)

| take the dog for a walk

Ich gehe mit dem Hund spazieren

I make a sandwich ich mache ein
Sandwich

ein Snack fur spater

fur mein Sohn,

meine Tochter

Kinder, Frau.

Mann, Partner-in

...a snack for later
...for my son,
my daughter
children, wife,
husband, partner

| kiss___ goodby ichgebe __ ein

Klss

| put on my coat ich ziehe mein

Mantel an

| leave the house/flat ich verlasse das
Haus/Wohnung

| go to the bus stop
Bushaltestelle

| wait for the bus

Bus

| take the bus to...

| ride my bike to...

ich gehe zur
ich warte auf den

ich nehme den Bus
ich fahre mit dem

Fahrrad
| ride with ich fahre mit ....
picks me up holt mich ab
| drive to... ich fahre...
school/work zur Schule/
an der Arbeit
larriveat ich komme um

Uhr an
| say good morning ich sage Guten
Morgen

| talk to my colleagues
ich rede mit meinen
Kollegen
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| sit at my desk
Schreibtisch
School starts at

Lessons begin at

um

ich sitze am

Die Schule fangt um
_____Uhran

Unterricht beginnt

Uhr

| listen to the teacher ich hore zu

| learn a lot

| try to work
arbeiten

| work a lot

| dream

| write letters
| take a break
Pause

I go to lunch

| eat lunch

ich lerne viel
ich versuche zu

ich arbeite viel

ich traume

ich schreibe Briefe
ich mache eine

ich gehe zu Tisch
ich esse Mittag

| go back to school/work

| leave school/work at

ich verlasse der
Schule/den Arbeit
um___ Uhr

| go home at...

_ Uhr

| go shopping
| pick up the children
ab
| get home at...
zuhause
| relax
| sit/lie on the sofa
dem

Sofa

ich gehe zur Schule/
an der Arbeit zurlick

ich gehe um
nach Hause
ich kaufe ein
ich hole die Kinder

ich binum ___ Uhr

ich ruhe mich aus
ich sitze/liege auf

I check my children’s ich prife meine

Kinders
my son’s
my daughter’s

mein Sohns

meine Tochters

homework Hausaufgaben

| make dinner
Abendessen

| eat dinner

| watch TV

| tidy things up
| clean the flat
Wohnung

ich mache

ich esse Abendessen
ich sehe Fern

ich rAume auf
ich putze die

I do my hobbyich mache mein

Hobby

| visit friends ich besuche Freunde

I go... ich gehe...

..toapub
to a restaurant

in eine Kneipe
ins Restaurant

to the cinema (BE) ins Kino

to a movie (AE) ins Kino

to the theatre/er ins Theater
to a party zum Party

| do work on the computer

ich arbeite am
Computer
| play games on the computer

ich spiele Spielen am

Computer
| play cards/games ich spiele
Karten/Spiele
| take the children to bed

ich bringe die Kinder
ins Bett
| read a story
Geschichte vor

ich lese eine

Igotobed ich gehe ins Bett
| read a book ich lese ein Buch
| go to sleep ich schlafe
NOTES:

© Sara Meitner, 2015
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Sara's Time & Calendar Words

OGMWKRYADRETSEYI
QHUSXETRIUZIKYFS
XDVEXBNOHOXERBOS
UNQPOOANZHPULDVN

ZGQEQCTHTNOMIMAF

X X<-—-—002Z2
ZTmTXOoOwWwZ24I

AFTERNOON
APRIL
AUGUST
AUTUMN
CENTURY
DAWN
DAY
DECADE
DECEMBER
DUSK
EVENING
FEBRUARY
FORTNIGHT
FRIDAY
HOUR
JANUARY
JULY

MMOOTOELAZVHGC
BZKYCSQSZHOUT
QOMXAPLCSKZUNN
IBRILLNRIO

XAS I

JBEVHUQNXJNAO
UTVZYADNOMDEFP
UAFDHMIJHOQO]
KNJULYSFNTNRZ
STATWTLRXLTMGIJ I LX]J
CZz
GM

J
P
Y
P
DYVAMTUZMTFY
EAYVBYZLONRB
CDYZAGIYRICN
KSLMDRBANGMD

SRDFPYRDIHTX
EURAXSASNTFW

QJUUDAMDRRWQYOAHVIJFPUEGAQA

OYATMNITUI UEUNN

STBVRRUUJKIN

DRLYUMI SIVDSMROMSQAIZTJYNC

FAPFTMEGGNNHAE
UUWRQRNRHWESPT
CNOSFWTNMTSLXF
YAEPOFQMYSDCLA
DJPDAJYXVIAUNII

NWNTENTGVEOY
ICYZYGWINTER
UOYGDYADDIMA
JRXVJCZCDJQB
ERDWYEVENING

RMNBFUUQLOYOIEMDAAOIRBKDLD

SULTVWGORQBTGN
SWDVDKMUNJOMRE
ZXBTEAGMSDHTNY
ALMSUYNUATPHDY
YCBNOPWYIRIRGU
FDECUWFGNHYLES
NNZDIELBMPFUPE

DNDOYRNNEGSX
BMECEDRI PLMV
RAURBEFOGOJO
JSLEWLHRMNMHS
ZBGBDAWNNOUD
BQBMHGCRINTG
ZYMECSJOUIDM

SOMODEELMSWDWJWUQVMGZP I XGU
VZBAXCELTKVQVRDLATWMTOUFYXWTGU
EITYQEVRIVXTAULFFRAEHNRASJRMOM
CWQXHSGGXTADUDCUHRDGPFUZPFKPFQ

JUNE
MARCH
MAY
MIDDAY
MIDNIGHT
MILLENIUM
MINUTE
MONDAY
MONTH
MORNING
NIGHT
NOON
NOVEMBER
OCTOBER
SATURDAY
SEASON
SECOND

SEPTEMBER
SPRING
SUMMER
SUNDAY
SUNDOWN
SUNRISE
THURSDAY
TODAY
TOMORROW
TUESDAY
WEDNESDAY
WEEK
WINTER
YEAR
YESTERDAY




